(HU) A kesztyil Karbantartdsa: A kesztyiik legjobb kihasznalasa érdekében hasznalat utan minden

)

szennyezOdést tavolitson el réluk. Tarolds: Szaraz, kozvetien napfénytdl és hotol védett helyen
taroland6. Tartsa meg ezt a csomagoléanyagot referencia célokra.
Mechanikai adatok:

Kopasalldsag Szint 4/4
Vagasallésag Szint 1/5
Szakadasi szilardsag Szint 3/4
Szurészilardsag Szint 1/4

CE-tipust tesztvizsgalat elvégzoje; CTC, Parc Scientifique Tony Ganier, 4 rue Hermann Frenkel,
Lyon, 69367 Cedex 07, France. Kijelolt testiilet szama: 0075. A védelmi szintek csak a kesztyl
bevont részére vonatkoznak. Megjegyzés; nem viselheté mozgd gépeknél, ahol zsinérba, drétba
akadhat. Természetes vegyszermaradékokat tartalmaz, amelyek allergids reakciokat okozhatnak.

Péce o rukavice: Nejlepsi vysledky pri pouziti rukavic obdrzime pokud z nich po jejich pouZi
odstranime veskeré zbytky necistot.

Skladovani: Ukladame v suchém prostredi mimo dosah primého slunecniho zareni a tepla.
Doporucujeme vam uschovat si tento obal v pripade pristi potreby.

Mechanické hodnoty:

Oteruvzdornost Uroven 4/4
Odolnost proti proriznuti Uroven 1/5
Odolnost proti roztrhnuti Uroven 3/4
Odolnost proti propichnuti Uroven 1/4

Otestovano dle evropskych produktovych norem CE spolecnosti; CTC, Parc Scientifique Tony
Ganier, 4 rue Hermann Frenkel, Lyon, 69367 Cedex 07, France. Uverejneno registracni cislo
mista testu 0075. Urovne ochrany se vztahuji pouze na ochrannou vrchni vrstvu rukavic.
Poznamka: Nenoste tam, kde hrozi riziko zachyceni pohyblivymi ¢astmi stroji. Upozornéni pro
zakazniky. Je nutné, aby zdkaznik posoudil jestli je dand rukavice vhodna na pouziti ve
vyzadovaném prostiedi nakolik vyrobce nemuize zarucit testovani rukavic pro individualni
potteby jednotlivch. Vice informaci ohledne vyuziti je mozné ziskat of vyrobce. Vyrobek
obsahuje prirodni zbytkové chemikalie, které mohou zpusobit alergické reakce.

(es) Cuidado del guante: Para obtener el mejor resultado de sus guantes elimine todos los agentes

contaminantes después de su uso.
Almacenamiento: Almacenar en lugar seco fuera del alcance de la luz solar directa. Le recomendamos
conserve este embalaje como informacion de referencia.

Riesgos Mecanicos:

Resistencia a la abrasién Nivel 4/4
Resistencia al corte Nivel 1/5
Resistencia al desgarro Nivel 3/4
Resistencia a la perforacion Nivel 1/4

El Certificado CE de Tipo fue llevado a cabo por; CTC, Parc Scientifique Tony Ganier, 4 rue Hermann
Frenkel, Lyon, 69367 Cedex 07, France. Nimero de organismo notificado 0075. Los niveles de proteccion
sélo corresponden a la parte recubierta del guante. Nota: No deben ser utilizados si existe riesgo de
enganche con maquinaria en movimiento. Tiene que ser comprendido que las condiciones actuales de
uso no deben ser simulados y quedara la responsabilidad del usario y no del fabricante, de determinar la
adecualidad del guante para et uso ideado. Mas informacién sera disponible por el fabricante. Contiene
productos quimicos resiguales que pueden causar reacciones alérgicas
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(aB) Glove Care: To get the best service from your gloves ensure that after use all contaminant is removed.

Storage: Store in dry condi
packaging for reference.

ns away from direct sunlight and heat. You are advised to retain this

Mechanical Data:

Abrasion resistance Level 4/4
Blade Cut resistance Level 1/5
Tear resistance Level 3/4
Puncture resistance Level 1/4

CE Type Test Examination carried out by; CTC, Parc Scientifique Tony Ganier, 4 rue Hermann Frenkel,
Lyon, 69367 Cedex 07, France. Approved Body No 0075. Protection levels apply to coated part of glove
only. Note: should not be worn where there is a risk of entanglement with moving machinery. it must be
understood that actual conditions of use cannot be simulated and it is the responsibility of the user not the
manufacturer to determine the glove suitability for the intended use. Further information is available from
the manufacturer. Contains accelerators, which may cause allergic reactions.

(Fr) Entretien des gants: Afin que vos gants vous assurent une protection optimale, nettoyez soigneusement

toutes traces de produits abrasifs aprés chaque utilisation. Rangement: Rangez-les dans un endroit sec, a
*I'abri de la lumiére et de la chaleur. Conservez cet emballage pour pouvoir le consulter ultérieurement.
Données mécaniques:

Résistance a I'abrasion Niveau 4/4
Résistance aux coupures de lames Niveau 1/5
Résistance a la déchirure Niveau 3/4
Résistance a la perforation Niveau 1/4

Test normatif CE réalisé par; CTC, Parc Scientifique Tony Ganier, 4 rue Hermann Frenkel, Lyon, 69367
Cedex 07, France. Numéro d’enregistrement de I'organisme de test: 0075. Les niveaux de protection
s'appliquent uniqguement a la partie renforcée du gant. Remarque: Ne pas porter les gants lorsqu’il y a un
risque d'entrelacement par des machines en rotation. Il est évident que des conditions réelles d’utilisation
ne peuvent étre simulées et c’est I'utilisateur et non le fabricant qui a la resonsabilité de déterminer si le
gant est adapté a 'usage auquel il se destine. Pour plus d'information contacter le fabricant. Cet
equipement contient du résidus chimiques susceptibles de provoquer des réactions allergiques.

(be) Handschuhpflege: Um eine méglichst lange Lebensdauer Ihrer Handschuhe zu gewahrleisten, sollten Sie

diese nach dem Gebrauch grindlich reinigen. Lagerung: In einem trockenen Raum lagern. Direkte
Sonneneinstrahlung und Hitze vermeiden. Wir empfehlen, diese Verpackung fiir spatere Referenzzwecke
aufzubewahren.

Mechanische Daten:

Abriebfestigkeit Kategorie 4/4
Schnittfestigkeit Kategorie 1/5
Rissfestigkeit Kategorie 3/4
Stichfestigkeit Kategorie 1/4

CE-Test ausgefiihrt von; CTC, Parc Scientifique Tony Ganier, 4 rue Hermann Frenkel, Lyon, 69367 Cedex
07, France. Priifstellen-Nr. 0075. Die Schutzkategorien gelten nur fiir den beschichteten Bereich des
Handschuhs. Hinweis: Sollten nicht getragen warden, falls das Risiko besteht sich mit Maschinenteilen zu
verhaken. Wir méchten Sie darauf hinweisen, dass jeglicher Versuch den Handschuh, aus seiner
eigentlichen Gegebenheit, fiir einen bestimmten Gebrauch zu veréndern oder anzupassen, in voller
Eigenverantwortung des Benutzers steht und nicht in der des Herstellers. Fir weitere Informationen steht
Ihnen der Hersteller zur Verfiigung. Enthalt Restchemikalien, die allergische Reaktionen hervorrufen
kénnen.



